Kasakcran Pecny6aukacbiubIg AYbLI IAPYAUIBLIBIFBI MHUHHCTPJIIri
meH KepiTait Xanwik Pecny6ankacoinsin Bac kexen Oackapmacel
apaceinaarsl Kaszakcran PecnyGankacoinan KbiTait Xaabik
Pecny6ukaceina sxyrepinin IKCIOPTTBHIK NAPTUSICHIHA KOWBLJIATHIH
bHUTOCAHMTAPHSIBIK TadanTap xoHiHaeri
xaTrama

bipnecin «Tapantap» nem aramatern Kasakcranm PecnyGnukaceiHbeIH
AYBUL MIApYaNTBIIBIFEl MUHHCTPIIIT (Oynan opi «Kasakcran Tapamsly gen
atanateiH) MeH Kprtait Xaneik Pecrmy6nmkaceineiy Bac KeIeH OackapMackl
(byman opi «KpITaii Tapanem» gen aTaJIaThIH),

Kaszakcran PecryGnuxaceinan (6ynan opi «Kasakcran» nen aTanaThin)
Kerrait Xaneik Pecrry6nukaceina (6ynan ap1 «KpITali» gen atanaTeH) HeMece
Kertait  apxpursr  Gacka enmep MeH OHIpJICPre TAaCHIMAIAay IKOJNbIMEH
Ka3aKCTaHIBIK XKYT'€piHi Kayilci3 aKCIopTTay MakcaThIH A,

XKOHE 3UAHKECTEPAIH makma Gomysl Toyekelsin tangay (3IIBTT)
HOTIDKENICP]  HETi3iHAe KBITAWNBIK  aysin IIApYallbUIBEIFEL  OHIMAEPiHiN
KayIICi3IriH )KOHE 3KOJIOTHAHBIL KayINci3(irid KaMTaMach3 eTy,

miKipiepMeH anmacy koHe KasakcTaHbIK XKYyrepire KOMBIIATHIH
uTOCaHMTAPHANBIK  TamanTap  GoibIHIIA KOHCCHCYCKa KOJI  JKETKi3y
KOPBITBIHABLIAPHI OOMbIHIIA,
TOMEHETIEDP TYpPasbl KEJICTi:
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Keitaitra skcnoprranatein Kasakcrammsik XKYrepi €ric yuiH emec, Tek
OHAeyre rana apHanraH (Oynan opi «Kyrepi» mem aranansr). FeulbIMHU aTaysl
Zea mays L., an aFbUILIBIH TULHAETI aTaysl — Kyrepi.

Kyrepi ecimIikTep KapaHTHHI camachlHAA KaGBUIIAHFAH HOPMAaTHUBTIK

KYKBIKTBIK ~ aKTinepre,  coHmal-ak  ocbl  XaTTamana Oenrinenren
¢uTOCaHMTApHUSNLIK TananTapra (6ynan opi — «TananTap») coiikec Kenyi
THIC.

Kerraifira  sxcnoprranatein Kyrepi  KeITalifiblH — caHMTapHsIIBIK
CTaHIapTTaphIHA COMlKeC Kenyi THic.
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KaszakcTaHn Tapanel ocCel XaTTaMaHBIH axeipamac Oeuiri  GoJbI
TabblaTein KochiMIafa atanran KapaHTHHIIK 3USIHKECTEPAIH, TOMBIPAKTHIY
)KOHE ©CIMIIK KaJIABIKTAPLIHEIH KpITaliFa eHylH Oongeipmay GoifblHIIA
mapanap Kabsuigaiael. Kasakcran tapamnel ericti, eHim KUHAY B, CaKTayIbl,
TackIMazay bl XXoHe SKCIOPTTaysl KOCa OTHIpHIN, JKyrepini skcroprraymen
OallIaHBICTBI GapJIBIK PaciMAepi MOHUTOPHMHTTEN AT XoHe GAKBIIAMIbL.
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Kasakcran Tapamsl Maize dwarf mosaic virus YIIIH XanbIKapaniblK,
MaKynaanraH Oakpljay MEH ChIHAY OMICTepiH maiijaiaHa oThIpsIn, JKyreniniyg
BETETAIIMSAIIBIK, KE3€HIH/E 3epTTeyJiep MEH CHIHAKTap XYprizen, 6y Kgrraiira
JKyrepiHiH 3KCIOPTHl OCHl 3UAHKECTEH Ta3a eKEHiHe KeIIil Oepeni. Onim
KUHAYABIH  opOip Mesrininme Kasakcran Tapansl emmipictik aniMakTapza
JKyrepiHiH BereTanusANBIK Ke3eHi iuliHme CchiHay 9MICTEPI MEH OJIapbIH
HOTHIKEJIEPiH KOCA OTBIPBIN, 3UAHKECTEPAl GaKblIay Typalbl eCenTi, CoHai-aK
KpITal Taparbl CypaTkan 6acka Jia akIapaTThl KbITai TapansHa YCHIHAIBI.

3usHKecTepai 6acKapyqbl HHTErpauusIay (3bM) xone e3re ne mapanap
6acKka KapaHTMHAIK B3HAHKECTEPMEH 3aJaIfaHy Kar[anaapelH  OapriHIna
a3aHTy MaKcaThIHAA KabbuigaHanbl. Kprtall TapamsIHEIH CYpaHBIMBI 60MBIHIIA
Kaszakcran Tapanel KaGBUITAHBII JKaTKAaH Iuapamap TypaJlbl  KaXXeTTi
aKnaparTsl 6epeni.

Kazakcran Taparsl KriTaiira XKyrepini OKCNOPTTAaHUTBIH
IKCHOPTTAyIIbUIAD MEH 3JI€BATOPNAPABIH KAPAHTHHHIH THICTi MapTTapbiHa
COHKEC KelylH KamMTaMachl3 €Ty MaKCaThlHAAa OJapisl ecerke ayabl
Kypriseni sxone Kasaxcran tapanst KeiTaii Taparsia ocsl 9KCIIOpPTTayUIbLIap
MEH 3JIEBATOPNAPABIH Ti3iMiH almjblH ana Gepeni, omap MHCIEKIHS HeMece
aynutran keiid BKbB Tipkenyi tuic.

Kasakcran Tapambr Kertaitra JKyrepini  sxcrmopTraiiTeid TIPKEJTEH
OKCIOPTTayIIBUIAD MECH ACTBHIK JIEBATOPIApbIH OChl XaTTaMaHbIH KapaHTHHIIK
TaJIANITAPBIMEH TAHBICTBIPYFa JKOHE OHEILL OPLIHAAIYBIH OaKbIIayFa MiHAETT.
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Kerraiira skcrioprranatsia Xyrepi:




cakTay, TachIManaay, OKCHOPTTAay alAblHAA TOMBIPAK, OCIMAIK
KaJIbIKTapbIH, apaMIIell TYKBIMJApbhlH JXoHe 0acka MaTepuanmaplbl KOO
YILIiH THICIHIIE Ta3aJaHyBhl )KoHE €JIeHY1 THIC;

KepiTalira TaceiMangay Ke3eHiHAe IallbUIyAsl OoJiAblpMay  yIUiH
KanTapja HeMmece >KalbIK KOHTEiiHepAe YHIIIN HeMece KOJiK KypalbIMeH
TACBIMaJIJaHYbI THIC.

Kenix kypannapelHaa naifanaHbUIATBIH aFalliTaH >KacalaFaH OYBII-TYIO
maTepuansl Nel5 Xanpikapanslk GUTOCAHHTAPUSIIBIK LIapajiap CTaHIApTHIHBIH
(Oynan opi «NelS5 XPIICy» nen atanaTblH) TajJanTapblHa ColKec Kelyi THiC,
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XyrepiHi kapaHTMHAIK Kapan-Tekcepyni KazakcTaH Tapambl JKy3ere
acelpaabl. KapanTunIik 3usHKec TaOblIFaH jkarfaiina Hemece Tananmrapra
collkec KenMereHn >Karzailaa TtacekIMangaHaThiH JKyrepini ¢ymuranusay,
mesuHpeKnusIay >KoHE Ta3apTy CHAKTBI THIMIl IIapanap KaObligaHabl.
bapnblk KaXeTTi TajanTapra coiikecTikke Kentipinrenre aeitin JKyrepimi
KerTaitra skcriopTrayra >koi Oepinmeiti.

Kaxxer OosraH »xaFjaifa, THeN-KeHEJATY OpHbIHAa Keitail Ttapansl
oKinmepiMen OIpJECKeH ' MHCIEKIUS KYprisuienmi. AsKTajaraHHaH KeiiH
KazakcTaH TapansIHBIH KapaHTHHIIK Kei3MeTi JKyrepinin KeiTail TamanrapsiHa
COMKECTIrl TypaJibl €Cel JKacaibl.

Kazakcran Tapanel OCIMIOIKTep KapaHTHHI >KOHE OJlapJsl KOpray
keHinzAeri xanblKapaublK KoHBeHIMS (OKKXK) tananrtapeiHa colikec KeNeTiH
xoHe MbiHamal: «Kasakctan PecnyOnukacelHBIH AybUI  IIAPYyamIblIBIFBI
MuHucTpairi MeH Kpitail Xanelk PecnyOnukaceiHblH bac keneH ©ackapmackr
apaceiHziarel Kaszakcran PecnyOnukaceiHan Keitail Xaneik PecmyGnmkaceina
XKYTepiHiH SKCIOPTTHIK IMapTUSACBIHA KOWBUIATHIH (PUTOCAHUTAPHSUIBIK TaJarTap
KeHIHJer1 xarraMaza Oasnaanrad Tanantapra coiikec Tayapiapasl SKCIIOPTTHIK
THEN-)KOHEIITY» AEreH KOChIMIIIA aKIapaTThl KAMTUTEIH JKYrepiHi ecipy Typasl
TapMarsl 0ap GUTOCAaHUTAPUSIIBIK CepTUPUKATTHI Oepe/i.

Kazakcran TapaIbIHbIH (HTOCAaHUTAPHSIILIK cepTHUKATE
aKKPENMUTTEIIeH JXOHE aTTecTaTTalfaH (PUTOCAaHUTAPUSUIBIK 3epTXaHaaapIOblH
¢buTOCAaHUTAPHUIBIK CapanTamMachl HETI3iHAe Oepineni >KoHe JXyrepl ASHIHIH
naptuscelina Avena ludoviciana Durien OK €K€HIITH pactaiinsl. by perre
THEI-XKOHENTIIETIH XYrepl AoHIHIH mapTusicel Avena ludoviciana Durien Ta3a,
)KYrepi ecipeTiH atMaKTapJaH THETI-KOHENTUIe].




Ka3akcTan Tapanbl coHfgad-ak, JKyrepi mNapTHsChiH T'€HETHKANBIK
TYpJIeHAipinTeH TyKbIMHbIE koHe Kpita#t Xanbik PecnyGnyKachiHbIH AYbUI
MIApyalIBUIBIFBl  JKOHE aybUI iCTepi MHHMCTPIIri ©epreH  GHONOTHANBIK
Kayimcisaixk —cepTudUKaTTapplHIa aTaiMaraH, aHBIKTAJIMaraH TpaHCTeIAIK
KyOBLIBICTapABIH Gap GonybIHA TEKCEPE.
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KpiTall MMIIOPTTAaylIbUIAphl Cayfa IIAPTHIHA KON KOWBUIFaHFa ACHIH
MIMITOPTTBIK KAPAHTHHAIK PYKCAT alIyjiaphl THIC.

Kasakcranaan JKyrepi Kpitait Genrineren moprtrap apkpuibl Kpitaiira
SKCHOPTTATIATHIH O0Mabl.
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KpITalira DKCIOPTTANATBIH Ka3akcTaHAbIK JKyrepi KpiTail noprrapbiHa
Keminm TyckeH kesge KprtalimelH KeneH opranaapel  (Keitaih  Xajblk
PecnyOnukacsl Bac kereH OackapMachiHBIH —(uinajgiapsl) HHCIEKIUSHbI
’KoHE KapaHTHH/IK TeKcepin-Kapay/psl Xyprizei.

Maize dwarf mosaic virus TaObUIFaH Kardaiiza JKyrepi KanTapsuiyra
HeMmece OxoipuryFa Tumic. Kerrail Tapanel gepey JKyrepimi okeTkisyni
TOKTaTampl >koHe Kasakcran TtapanbiH xabapmap ereni.  Cebemnrep
AHBIKTAJIFAHHAH JX0HE OJIapAbl KO0 OOWBIHIIA MHIapajap KaObligaHfaHHaH
keiin XKyrepi Keiraiira kepi MMIOpTTaIaqbl.

KapaHTHHIIK 3MSHKECTIH Ke3 KeareH Typi TabburraH Hemece TananTapra
colikec KelMereH yKardaiiia )KYK KapaHTHH pexuMiHe Koibuiaasl. Kepceriaren
axyanmap maiina  GomraH  okarjaima  KasakcTaHHBIH - KApaHTHHIIK
yHCIeKkTOpaaphl KpITall TapanbIMeH ©3apa iC-KMMBLI Ke3iHIE COMKECCI3AIK
cebenrepiHe 3epTTEY XKYPTri3ei.

Eneyni Toyekes TybIHIAFaH XaFdaMbIHIa KbITall Tapanbl Ka3aKCTaHIbIK
JKyrepi WMTIOPTBIH TOKTATa TYPaiLl.
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Kpitaiira nuMnoopTranateid JKyrepi Kpitait HHCIEKINSACH MEH KapaHTHHI
OpraHNaphIHbIH GaKbUIAybIMEH TACHIMAITaHAMBI, CaKTaja/bl XoHE OHAENCAL.




KeiTalira uMmnoprranaTeid JKyrepiHi eric MaTepuansl PeTIHAE NalfanaHyfa
THIMBIM CaJIbIHAJbI KJHE OJI TaChIMAJIay, CaKTay KOHE OHJIEY KE3IHIE OHBIH
IIAIIBLIIYBIH GOJIABIPMaiTHIH JKaFJalaap/aa CaKTaaysl THIC.
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Wmnopt xesedinge KasakcTan Tapanbl 3USAHKECTEPAIH Nakaa 0oy
KaFfalaapelH  eCKepemi JKoHe KapaHTHHAIK Iiapanap KaObligainsl.
KeiTalijplH KapaHTHH >OHIHAErl HHCIEeKTopaaphl KasakcraH TapanbiMEH
Gipiecin opHaNacKaH KepiHe MOHHTOPUHT MEH TEPTeYy XKYPri3ei, ajbiH ana
taszanay Kasakcranga sxyprisinerin Oomamel. XKyrepi caymacer GoibiHiua
(GHUTOCAHUTAPISUIBIK ~MOceNesepai Iemy Makcateiiaa Keirai Tapamnsl
Kaszakcran TapansiMeH Oipiecin OiplIecKeH TEXHUKABIK TOI Kypabl.
Kasakcrannan Keitaiira Ttuen-xeHentinren JKyrepinen Avena
ludoviciana Durien TaOBLIFaH >XaFdaiga >OFapblla KOPCETIIreH TONTEIH
TeXHMKQJILIK CapalllbUiaphl  XajblKapanblK CTaHAAapTTapAbl IakaajgaHa
OTHIpHIN, Avena TYpiH pacTay YIIiH 6ipiecin 3epTTey Kypri3ei.
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KeiTail Tapambl Toyekenai Garamaymsl 93ipieHAl JKOHE 3MSHKECTEpAl
aHBIKTAy axyajsl Heri3iHAe >XOFapbla KOpPCETIIreH (YUTOCAHUTAPHUSIIBIK
TananTapAbl Kalita Kapaiael. KapaHTHHIIK 3HSHKECTEPAIH Ti3iMi )KOHE THICTI

KapaHTUHIIK ic-mapanap KasakcTad TapambsIMeH KediciM OOHMbIHIIA Ty3eTilyl
THIC.
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Backa enmep MeH ©Hipiepre 3KCIOpPTTanaTelH >XoHe KpITaii aymarbl
apkpuIbl  orerin  JKyrepi MMIOPTTanmaTelH  €JEP MEH  OHipIepliH
CAHUTApHsUIBIK HOpManapblHa, coHfAai-ak KpiTal aymarbl apKbUIbl ©TY
Ke3iHIe KapaHTUHJIK Tajanrtapra coiikec kxemyi Tuic. KelTall apKblibl ©TETIH
Ka3akcTaHaulK JKyrepi KpITaliBIH pYKCaT €TUIMEH WIEKapajiblK AaCThIK
IIOPTTaphl apKBUIBI 9KEyl )KOHE 9KETiAyl THIC.

Xyrepini Tacmimangay kaOblK KOHTEHHepieple HEMECe KoK
KYpalJapblMEH J>XY3€re achIppulafbl. BYBIN-TYIO JKOHE TaceIManaay Typi




e

e3repMeyl THIC, [OOHHIH INAIIBUTYBIH JKOHE KapaHTHHIAIK 3USHKECTEpJIH
TapalyblH OOJIABIpMay KOpFay YLIIH CaHbUIaychl3 OybIN-TyHinyi THic.
CrangapTTel eMec axyainaap TyblHAaraH okarjaiga Keitaih  Xansik
Peciy6nukacst bac keneH 0acKapMachlHBIH — JKEPTUIIKTI  (QuiManbiHa
xabapnama kiGepineni )koHe axyas O0aKbpUIayFa ajlbIHABI.

XKyrepini KpiTaiit apKplinsl 6acka enfep MEH OHIPIEpPre 9Kelep anblHaa
UMIIOPTTAyIIGl HEMECE OHBIH areHTi KeJIiK KYpalblH, TackIManjay o1ici MeH
GarmapblH KOCa OTBIPHIN, JKOCHAap, COHAAW-aK aBapHAHBIH AalfblH ay
’ocmapblH o3ipneyi Tuic. JKocmap KpiTall TapanblHa YCHIHBEUTYBl JKOHE
KaOblIIaHyHl THIC.
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Ocel  Xarramara TapanTtapablH e3apa Kemicyl OoWbIHIIA  OCHI
XarraMaHelH axpipamac Oejiri 6osibln TaOBUIATBIH JKOHE JKEKE XaTTamalap
TYpiHIE peciMIesneTiH 03repicTep MEH TOJIBIKTRIPYJIap CHI1311yi MyMKIiH.
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Ocer Xarrama TapanTtapAplH ©3 MEMIJIEKETTEpl KaThICYIIbl OOJBII
TabbIIaTRIH Oacka Ja XalbIKapaJblK IIapTTapAaH HEMECE XallbIKapasblK
yHBIMIApAaH TYBIHAAWTHIH KYKBIKTaphl MEH MIHAETTEPIH KO3FaMakabl.
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Ocpl XaTTama KOJ Ko#bpulFaH KyHHeH Oacranm kymiHe eHeni. Ocwl
Xarrama -
2 (exi) >XbUI Mep3iMre jKacanajsl )KOHE erep TapanTapislH Oipae-6ipil Ke3ekTl
KE3EHHIH asgKTanyblHa AeHiH keMmiHae 6 (anTsl) ail OYpbIH OHBIH KOJAAHBICHIH
Y34pTidy KaUBIHOAFEl ©31HiH HUETI Typaisl CKIHIII TapalKa JHIJIOMATHSIILIK
apHarnap apKbUIbI jka3bamia xabapnama xibepMece, 0aH KEHIHT1 €Kl KbIIABIK
Ke3eHIepre aBTOMATTHl TYp/e y3apTeinansl. MyHaal xaraanga ockl XaTraMa
Tapantapasin OipiHeH oceiHIail xabapiama anblHFaH COH 6 alijaH KeHiH |
KOJIIaHBICHIH TOKTATalbl.

2078 KBIIFBI « 07  » gopuwaa Ee&m'% KanacbiHzna Oip-OipneH Kazak,
KBITal, OpPBIC JKOHE aFBIIIIBIH TLIAEpinAe exi AaHaja skacamsl opi GapisIK




MoTiHAepAiH Kyuwn Oipmer. MoriHAep apachlHAa alIIaKTeIKTAp OOJFaH
kargaiiga Tapanrap aFbUIIIBIH TIIIHAET1 MOTIHTE XYT1HEAl.

Ka3zakcran Pecny0/inKacbIHbIH KebiTali Xanabik PecnybnukacbiHbIg
AyblJ IAPYAIUIBLIBIFLI bac keaen 6acKapmachl
MHHHUCTPJIIr] YLUiH

Y

YLiH




KocbiMma: KpiTajira skiGepinMeiTiH kapaHTHHAIK 3UsiHKeCcTED Tizimi

1. Maize dwarf mosaic virus (MDMYV)

2. Trogoderma spp.(non-Chinese)

3. Acanthoscelides obtectus

4. Aphis fabae

5. Caulophilus oryzae (Gyllenhal)

6. Pharaxonotha kirschi Reitter

7. Ambrosia spp.

8. Aegilops cylindrica Horst

9. Aegilops squarrosa L.

10. Avena sterilis L.

11. Avena barbata Brot

12. Bromus rigidus Roth

13. Senecio vulgaris L.

14. Lactuca serriola L.

15. Centaurea repens L.

16. Sorghum almum Parodi

17. Sorghum halepense (L.) Pers. (Johnsongrass and its cross breeds)
18. Xanthium spp. (non-Chinese species)
19. Cenchrus spp. (non-Chinese species)
20. Avena ludoviciana Durien
21.Cuscuta spp.
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1. Maize dwarf mosaic virus (MDMV) EXKEFCHHE
2. Trogoderma spp.(non-Chinese) K EEGEHET )
3.4Acanthoscelides obtectus IR
4.Aphis fabae BTG
5.Caulophilus oryzae ( Gyllenhal ) [E&AR
6.Pharaxonotha kirschi Reitter A3 &
7.Ambrosia spp. FKE (|8 )
8.4egilops cylindrica Horst ¥ I F &
9.4degilops squarrosa L.:f'-":ﬁi
10.4Avena sterilis L. T3 Bf fk &
11.4vena barbata Brot YMEEFikZE
12.Bromus rigidus Roth @ #E X
13.Senecio vulgaris L. BN F B Y
14.Lactuca serriola L. B8R &
15.Centaurea repens L. BlEXEH
16.Sorghum almum Parodi RBEH$

17.Sorghum halepense (L.) Pers. (Johnsongrass and ils cross

breeds) R =3 ( REZR M )
18 Xanthium spp. (non-Chinese species) & E & ( IEFEF )
19.Cenchrus spp. (non-Chinese species) IEHE(E) ( IEFEFH )

20.4vena ludoviciana Durien £ EEFF#E
21.Cuscuta spp. Bt 1IE




IIpoTokon
Mexay MHUHUCTEPCTBOM CEJILCKOI0 X03s1iicTBA
PecnyOsiukn Kazaxcran u I'maBHBIM TaMOKeHHBIM YIIPaBJeHHEM
Kuraiickoi Hapoaunoii Pecny6saukn no purocanurapHbiM Tpe6OBaHUAM K
JKCIOPTHBIM MapPTUSIM KyKypYy3bl n3 Pecny6auku Kazaxcran
B Kuralickyio Hapoanyio Pecny6inky

MuHuCcTEPCTBO CcelIbCKOro xo3siiictBa PecnyOmuku Kazaxcran (masee
umeHyemoe «KaszaxcraHckas cTopoHa») U ['JlaBHOE TaMOXEHHOE YIIpaBlICHHE
Kuralickoit Haponnoit PecniyOnuku (nanee umenyemoe «Kuralickass cTopoHay),
COBMECTHO UMeHYyeMBbIe «CTOPOHEDY,

B LEJISIX 6€30I1aCHOT0 IKCIIOPTa Ka3aXxCTAaHCKOM KyKypy3bl u3 Pecnybiinku
Kazaxcran (nmeHyemas B nanpHeleM «Kaszaxcran») B Kuraiickyio Haponayio
Pecniy6uuky (nanee umenyemoe «Kuraii»), Wiy myTeM TPaHCIIOPTHPOBKH 4epes
Kurait B Ipyrue cTpaHbl U peTHOHBI,

u obecrmeueHuss 0€30IaCHOCTH KHUTAHCKOM  CENbCKOXO3SMCTBEHHOM
NPOAYKLUUU M 3KOJIOTHYECKOM O€30IacHOCTM HAa OCHOBAaHHUM PE3YJIBTATOB
aHaJIM3a puckKa nosieiaeHus Bpenureneii (APIIB),

oo uroraM oOOMEHa MHEHHSIMH U JIOCTIDKEHHUS KOHCEHCyca I10
¢uTocaHUTApHEIM TPEOOBAHMUSM, NIPEABABIsIEMbIM K KazaxcTaHCKol KyKypy3e,

COIJIaCHJIMCH O HIDKECIICAYIOIIEM:

Cratps 1

Kaszaxcranckass Kykypysa skcmoprupyemas B Kwurait Tonpko Juis
nepepaboTku (MMeHyeMbIi B ganbHeimem «Kykypys3a»), HO HE JUIs IIOCEBa.
Hayunoe nassanue — Zea mays L., a anrnuniickoe Ha3BaHue — Kykypyaa.

Kykypy3a DO/KHA COOTBETCTBOBATE NPUHATHIM HOPMATHBHBIM IIPABOBBIM
aKTaM B cepe KapaHTHHA pacTeHHi, a Takxe (PUTOCaHUTAPHBIM TPeGOBAHUIM
yCTaHOBJIIEHHBIM HacTosamuM IIpoTokonom (manee — « TpeGoBaHMs»).

Kykypy3a oxcnoprupyemas B Kwuralf, Jg0KH2 COOTBETCTBOBATH
caHUTapHBIM cTaiiapram Kuras.




CraTbs 2

KazaxcraHckas CTOpoHa NPUHHMAeT Mepbl [0 IPEAOTBPAIEHHIO
IIPOHUKHOBEHHS KapaHTHHHBIX BPEIUTEJICH, IMepeduciieHHEIX B [IpHiokeHuu,
SBJSIOUIEMCS. HEOTHEMIIEMOM YacTBIO HacTOsIero IIpoTokona, IOYBBI H
pacTHTENBHBIX OcCTaTKOB B Kwurai. KasaxcraHckasi CTOpOHAa MOHHUTOPHUT M
KOHTPOJIMPYET BCE NPOUEAYPEI, CBA3aHHBIE C 3KCHOPTOM KyKypys3el, BKIIOUAs
IoCeB, YOOPKY ypoxas, XpaHeHHe, TPAHCIIOPTUPOBKY U SKCIIOPT.

Cratha 3

KaszaxcraHckas CTOpOHa MPOBOJAWT HCC/IEAOBAHHE K HCIOBITAHHE B
TEYEHHE  BEreTalMOHHOro  mnepuoxa Kykypy3el ¢  HCIOJIB30BAaHHEM
MEXAYHAPOIHBIX OJOOPEHHBIX METOAOB HaONIOAEHUs M MCIBITAHUN i Maize
dwarf mosaic virus, KOTOpEIi rapantupyer, 4To 3kcnopT Kykypyser B Kurait
Oyner cBoGomeH OT 3TOro BpemuTeNs. s KaXaoro cesoHa cb6opa ypoxxas
Kazaxcranckas CTOpOHa TPEACTAB/SIET KUTAWCKOM CTOPOHE OTY4ET O
HaOJIIOICHUH 3a BPEIUTEISAMH, BKIIOYAs METOABI U pe3yNbTATHl HCIIBITAHMI, B
IIPOM3BOACTBCHHBIX 30HAX B TEYCHUM BETETAllMOHHOTO nepuona Kykypysel, a
TakKe JPYTYIO HH(YOPMAIIHIO, 3alPOLICHHYIO KUTAHCKON CTOPOHOHI.

Wurerpuposanue ynpasnesue BpenutediMu (UYB) u uHBlE Mepl
NPHHUMAIOTCA C UEJBI0 MaKCHMAaJbHOIO CHIDKEHMSI CIY4aeB 3apaKeHUs
ApPYTHMH KapaHTHHHbIMK Bpemutensmu. Ilo 3anpocy Kuraiickoit cTopoHEI
Kazaxcranckas CTOpOHa MpPEJOCTABISET HEOOXOAUMYI0 MH(OPMAIHUIO O
IIPUHUMAaEeMBIX Mepax.

KazaxcraHckas CTOpOHa BEOET Y4YeT OJKCIIOPTEPOB M 3€PHOBBIX
3JIEBATOPOB, KCcropTHpyrowux Kykypysy B Kura#i, B memsx obecrieueHus ux
COOTBETCTBHMsI COOTBETCTBYIOIIMX YCJIOBUSAM KapaHThHa u KasaxcraHckas
CTOpOHa mpenocrasifeT Kuraickoil cropoHe 3a0aroBpeMEHHO CIIHMCOK ITHX
OKCIIOPTEPOB M 3€PHOBBIX  3JIEBATOPOB, KOTOPBHIE  JOIDKHEL  OBITH
3aperucTpupoBansl B I'TY mocie HHCIEKIUY WITH ayInTa.

Kasaxcranckas cropona o0s3aHa O3HAKOMUTH 3apErHCTPHPOBAHHBIX
3KCIIOPTEPOB U 3E€PHOBBIC 3NIEBATOPEI, IKcHOpTUpyromue Kykypysy B Kurait, ¢
KapaHTUHHBIMH TpeOOBaHUSIMH HacTosmero IIpoTokosa u NpOKOHTPOIHPOBATH
€ro BBIIOJIHEHHE.




CraTba 4

JxcnoptupyeMas B Kurait kykypysa

OOJKHA OBITH Ha[UIeXKaIuM 00pa3oM OYHILEHA M IIPOCEsHa UL yaleHus
OCTaTKOB IOYBBI, PACTUTEJIbHBIX OCTATKOB, CEMSIH COpPHSIKOB M JPYTHX
MaTepHUAJIOB MEepe/] XPAaHEHUEM, TPAHCIIOPTUPOBKOH, IKCIIOPTOM;

JIOJDKHA MEPEBO3UTHCA B MEILIKAX WM HaBaJOM B 3aKpHITOM KOHTEHHEDE
WIM TPAHCIOPTHOM CPEACTBE YIS IPENOTBPAlLCHUS] PAaCCHIMaHUS B MEPHON
TpaHCHOPTUPOBKHU B KuTaii.

JIpeBEeCHO-yIIaKOBOYHBIA MAaTEpHal HCIIONb3YEMBIX B TPAHCHOPTHEIX
CpelCTBaXx JOKEH COOTBETCTBOBaTh TpeOoBaHMAM  MEXAyHapOAHOTO
ctanaapTa ¢purocanutapHbeix Mep NelS (manee umenyemass « MCOM NelSy).

Crarpa 5

Kapantunueii ocmotp Kykypyssl ocymectBusiercss KazaxcraHCko#
cTopoHoil. B ciydae oOHapyXeHUs KapaHTHHHOIO BpPEIUTENS HIM B ClIydae
HECOOTBETCTBHS TpeboBaHUAM NMPHUHUMAIOTCA 3((EKTUBHBIE MEpHI, TaKUE Kak
dymuranus, ne3suHQEKIUsI 1 04UCTKa Tpancnoptupyemont Kykypyssl. Kykypysa
HE JOIycKaeTcs: ais 3kcnopra B Kutail g0 mpuBeieHus B COOTBETCTBUE CO
BCEMHU HEOOXOAUMBIMHU TPEOOBAHUSIMU.

Ilpn  HEoOXOAMMOCTH  NHpPOBOAUTCS  COBMECTHasT  HMHCHEKIHUS C
npeacTaBuTeNIMU KUTalCKON CTOPOHBI Ha MecTe OTrpy3Kd. [Io 3aBeplueHHUIO
KapaHTuHHast ciayxba KaszaxcraHckoif CTOpPOHBI COCTaBNII€T OTYET O
cootBeTcTBUsI KyKypy3sl TpeboBanusm Kuras.

Kazaxcranckas cTopoHa BpLZaeT (QUTOCAaHUTApHBIM  cepTUdUKAT,
COOTBETCTBYIOIIMH TpeOoBaHUAM MexayHapoaHOH KOHBEHIUEH 110 KapaHTHHY
n 3amure pactreHudd (MKK3P) ¢ myHKTOM 0 BO3OeNnBIBaHUH KyKYpPY3HI,
BKJIIOYAOIIUN CIEAYIOIIYI0 NONONHUTEIBHYI0 HH(OOpPMAIUIO: «DKCIIOPTHAS
OTIpy3Ka TOBApOB B COOTBETCTBUM C TpeOOBaHHSIMH, H3IIOKEHHBIMA B
IIpotokosme mexnay MHUHUCTEPCTBOM CEIBCKOTO Xo3diicTBa PecnmyOmnku
Kazaxcrtan u ['naBueiM TamoxxeHHBIM ynpaBiaeHueMm Kuraiickoit HapomHoit
Pecriybnuku 1o @urocaHuTapHbIM TpeOOBAaHUAM K OKCHOPTHBHIM MAapTHUSIM
Kykypy3sl U3 Pecny6muku Kasaxcran B Kuraitickyro Hapoanyro PecniyOnuxy u
cB00OJHA OT KApAaHTUHHBIX BPEAUTEINEHN.

®durocanutapHeiii ceprudukar KazaxcTaHCKOM CTOPOHBI BBIZAeTCS Ha
OCHOBaHUHU (PUTOCAHUTAPHOHN IKCIEPTHU3BI AKKPEAUTOBAHHBIX H aTTECTOBAHHEIX
duTOCAaHUTAPHBIX J1AOOPATOPUH M MOATBEPKIAET OTCYTCTBHE B IApTHUU 3€pHA




Avena Ludoviciana Durien. IIpu 3T10M OTrpyXaemas mapTusa 3€pHa OTIpyXKaeTcs
M3 30H BO3/IEJIBIBAaHUS KYKYpY3bl, CBOOOAHEIX OT Avena Ludoviciana Durien.

KazaxcraHckast cTopoHa Takxe mposepsaeT mapTuu KyKypy3bl Ha HaJIMYHe
FCHeTHYECKH MOAUQUIMPOBAHHBIX CEMSH M HE BBISIBJCHHBIX TPAHCIECHHBIX
SIBJICHUH, HE MEePEUNCICHHBIX B CepTH(PHUKaTax OUOJOrHYecCKOd 0€30MacHOCTH,
BBIIAHHBEIX MUHHCTEPCTBOM CEIBLCKOTO XO03sHMCTBA U cenbekux aen Kuraiickoi
Hapoanoit Peciy6iuku.

Cratpa 6

Kuralickue UMIOPTEPHl MOJDKHBI IOJYYHTh HMIIOPTHOE KapaHTUHHOE
paspelIeHne 10 MOAMUCAaHUS TOPrOBOTO JIOrOBOPA.

Kykypy3a w3 Kazaxcrana Oymer skcmoprtupoBaThecsi B Kurail uepes
opThI, 0003HayeHHbIe KuTaem.

Crares 7

Korma kazaxcranckas Kykypysa, skcioptupyemas B Kutail, npu6sIBacT B
KUTAaACKHE IOPTHI, TaMoXeHHble opradbl Kwutas (Punmanel I'nmaBHOro
TaMOXXeHHOro ympasieHust Kuraiickoil Haponnoit PecnyGnuku) mnpoBondar
MHCIIEKIMIO U KAPAHTUHHBIM OCMOTP.

B cmydae oOHapyxenuss Maize dwarf mosaic virus KyKypy3a [IOJDKHA
ObITH BO3BpallleHa MM YHMYTOXKeHa. Kuralickas CTOpOHa He3aMeUIMTEIIBHO
pUOCTaHaBIMBaeT MHOCTaBKy Kykypy3sl u yBegomssseT KazaxcTaHCKyIo
ctopoHy. Kykypysa peummnoprtupyercss B Kutail nocie BBIICHEHHMS I[PUYMH U
NPUHSATHS MEp II0 UX YCTPaHEHUIO.

B cinydyae oOHapyxeHus JIo00ro Apyroro Buja KapaHTUHHOTO BPEAUTENS
IUIK HeCOOTBETCTBUA TpeOoBaHMAM Ipy3 IOMEILAETCS B PEKHUM KapaHTHHA. B
Cllydae BO3ZHMKHOBEHHS YKa3aHHBIX CHUTyalUll KapaHTHHHLIE HHCHIEKTOPEI
Kazaxcrana mnpum B3aumogeiictsuu ¢ Kwurakickoit CTOpOHOM NpOBOAAT
UCCJIEOBAaHUE IPUYUH HECOOTBETCTBHUS.

B cnydyae BO3HHKHOBEHMs 3HAUUTEIBHOIO pHCKAa KHUTalicKas CTOpOHA
NPUOCTAaHABIMBAET UMIIOPT Ka3aXCTaHCKON KYKYpPY3Bl.




Crarps 8

Umnoptupyemas Kykypysza B Kutail TpaHCHOPTHPYETCHA, XPAHHICS H
nepepabaThIBa€TCA IMOJ KOHTPOJIEM KHUTAHCKHMX OpPraHOB HHCIEKIMM H
kapaHTuHa. Umnoprupyemyto Kykypy3y B Kurtaif 3anperaercss HCIIOJIb30BaTh B
Ka4eCTBE IIOCEBHOTO MAaTEpHalla M OHAa JMAOJDKHA XPAHHUTBCA B YCIOBHSX,
NMPEeIOTBPAIIAIONINX €€ OT PacChIIaHUs B IEPHUOJ TPAHCIIOPTUPOBKH, XPaHEHMUS
U nnepepaboTKHU.

CraTtpa 9

B nepuox wumnopra KasaxcTaHCkas CTOpOHA YYHUTBIBACT CHUTyalLUH
MOSBJICHUSI BPEAMTENCH M MPUHUMAET KapaHTUHHBIE Mephbl. VHCIEKTOpHI MO
kapaHTUHY Kwutas coBmecTtHO ¢ KazaxcTaHCkoW CTOpOHOM OynyT IPOBOAMTEH
MOHHUTOPUHI M pPaccleOBaHUS Ha MeCTe, MpEeABapUTENbHAs OYHUCTKA OyHeT
npoBeneHa B Kazaxcrane. B nensx paspemenus: GUTOCAaHUTAPHBIX BOIIPOCOB IO
toproeie Kykypysel Kuralickas cropoHa coBMecTHO ¢ KaszaxcTaHckoit
CTOPOHOM CO3/1a€T COBMECTHYIO TEXHHYECKYIO TPYIIILY.

IIpn BwLiBnEeHMU Avena Ludoviciana Durien B mapTUsSX OTTPYXKCHHOU
Kykypysst u3 Kazaxcrana B Kwnrail TexHuyeckue 3KCIEpPThl BBILIECYKa3aHHOM
IPYIIIBI COBMECTHO IIPOBOAT MCCIIENOBAaHUA IS MOATBEPKACHUS BUIOB Avena
C HCIOJIB30BAHUEM MEXIYHAPOJHBIX CTAHIAPTOB.

Cratbs 10

Kuralickass cTopoHa pa3pabaTbIBaeT OLIEHKY PHCKAa U IEPECMATPHUBACT
BBIIICYKa3aHHblE (QUTOCAaHUTApHbIE TpeOOBaHMS Ha OCHOBE CHUTYallUH
BBIABICHUSL  BpeguTeneil. Crnucok™  KapaHTHHHBIX  BpemuTeneil o
COOTBETCTBYIOIIUE KapaHTHHHbIE MEPOIIPUATHS JOJDKHBI OBITH
CKOpPPEKTHUPOBAHEI 10 cornacoBanmio ¢ KazaxcraHCkoi CTOpOHOH.

Crarps1 11

Kykypy3a, akcrioptupyeMasi B ApyTUE CTPaHbl M PETHOHBI U IIPOXOISIIHH
yepe3 TeppUTOpHI0 KuTas, 10oKHA COOTBETCTBOBATh CAHUTAPHBIM CTaHAApTaM
CTpaH-MMIIOPTEPOB U PErMOHOB, a TaKXe KAapaHTUHHBIM TpeGOBAaHUAM IpH




BN 784 el

npoezae 4epe3 Teppuropuro Kuras. KasaxcTaHckas Kykypy3a, npoxozasmas
yepes Kwurall, [OO/KHA BBO3ZUTBCA U BBIBO3UTBCA 4YEpPE3 paspelIeHHBIE
[OTrpaHu4YHble 3¢pHOBBIC TOPTH Kutas.

Tpancnopruposka Kykypy3sl OCYIIECTBISIETCS B 3aKPBITBIX KOHTEHHEPAX
WM TPAHCIOPTHBIX CPeJCTBaxX. Y MAaKOBKAa M BHUJ TPAHCIIOPTHPOBKM HE JODKHEI
MEHATBCS, JOJDKHBI OBITH TEPMETHYHO YINAKOBAHBI BO HM30€)XaHHE PAaCCHITAHUA
3epHa W PaCIpOCTPAHEHMSI KapaHTUHHBIX Bpeaurtesnei. [Ipu BO3ZHHUKHOBEHMHU
HECTAHAAPTHBIX CHUTyalUH HampaBiseTcss cooOlleHHe B MECTHBIH ¢uianan
I'maBHOrO TamMOXk€HHOTO ynpasieHus Knuras u curyanus 6epeTcs Ha KOHTPOJIb.

Ilepen BBO30oM KyKypy3el B Apyrue cTpaHbl U peruoHsl 4epe3 Kurai
UMIIOPTEP WM €r0 areHT JOJDKHBI pa3paboTaTh IJIaH, BKIIOYas TPAHCIOPTHOE
CpPEeACTBO, METOA K MapUIIPyT TPAHCIOPTUPOBKH, a TaKXE€ aBapHUIHBINA
npeaBapuTeNnbHbll miaH. [lmam gomxkeH ObITh IHPENCTABIEH M INPUHAT
Kutalickoil CTOpOHOH.

Crarps 12
B Hactosmuii IIpoTokosn 1mo B3aMMHOMY corjacuio CTOpPOH MOryT
BHOCHTBCSI M3MEHCHHUS W JIONOJHEHHUs, KOTOpPBIE SBIAIOTCS HEOTHEMIIEMOMH
yacTpl0 Hactosimero IIporokona u o¢QOpMIISIOTCS B BHUAE OTAEIBHBIX
IIPOTOKOJIOB.
Crarba 13
Hacrosmuit [Ipotokon He 3arparuBaer npaBa U o6s3aTenscTBa CTOpPOH,

BBITEKAIOIIHUX H3 MCXIYHAPOJHBIX OOroBOPOB H MCXKOYHApPOIHBIX
opraHmaum‘/’I, Y4aCTHHUKaMH KOTOPLBIX ABJIAIOTCA UX rocygapcCTaa.

CraTba 14

HacTosmuii MpoTOKOJ BCTYNAET B CHTy CO JHS mOMMucanust. Hacrosmuit
IIpoTokon 3akimrovaeTcss CpOKOM Ha 2 (gBa) roga M OydeT aBTOMAaTHYECKH
IIPOAJICBATECSl HAa IOCIEAYIOLIME ABYXTOAUYHBIE IEPHOIBI, €CIM HE OJHA M3
CTOpPOH He MeHee 3a 6 (IIecTh) MeCsALeB O UCTEUYCHHS OYepeIHOro Iepruoaa He
HAIPaBUT [0 JUIUIOMAaTHYECKHM KaHajiaMm MAPYrod CTOpOHE IHChbMEHHOE
yBEOOMJICHHE O CBOEM HAaMEpEHUU He IIpoJUIeBaTh ero AedcTBus. B Takom




ciydae Hactoammui IIpoToxon mpexpaiaer JnercTBrE 4epe3 6 MecsALeB Iociie
NOJTydeHusl yBEJIOMJIEHHS OT OJHOW U3 CrtopoH.

CoBepiIeHO B TOpofie ﬁw B« pwoedne 20/8
rofy B ABYX 3K3EMIUIIpax, MO OJHOMY Ha Ka3axCKOM, KATAHACKOM, PYCCKOM U
AHTIIMICKOM S3BIKAX, IPUYEM BCE TEKCThl MMEIOT OJMHAKOBYIO cunly. B ciy4ae
pacxoXmeHust Mexny TekcTamd, CTOpOHBI OOpamaroTcs K TEKCTy Ha
AHTJINHCKOM A3BIKE.

3a MuHHCTEpPCTBO 3a I'raBHoOe
CeNIbCKOr0 X03s1ficTBa TamMoxxeHHOe yIIpaBJIeHHe
Pecnyoaukn Kazaxcran KuTaiickoit Hapoanoit Pecryoauku

!




I[Ipnaosxkenne: CnMCOK KAPAHTHHHBIX BpeAuTe el He I0IyCKaeMbIX B
Kuran

1. Maize dwarf mosaic virus (MDMYV)
2. Trogoderma spp. (non-Chinese)
3. Acanthoscelides obtectus

4. Aphis fabae

5. Caulophilus oryzae (Gyllenhal)
6. Pharaxonotha kirschi Reitter

7. Ambrosia spp.

8. Aegilops cylindrica Horst

9. Aegilops squarrosa L.

10. Avena sterilis L.

11. Avena barbata Brot

12. Bromus rigidus Roth

13. Senecio vulgaris L.

14. Lactuca serriola L.

15. Centaurea repens L.

16. Sorghum almum Parodi

17. Sorghum halepense (L.) Pers. (Johnsongrass and its cross breeds)
18. Xanthium spp. (non-Chinese species)

19. Cenchrus spp. (non-Chinese species)

20. Avena ludoviciana Durien

21. Cuscuta spp.




Protocol
between the Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan and
the General Administration of Customs of the People’s Republic of China
on Phytosanitary Requirements for the Export of Maize from
the Republic of Kazakhstan to the People’s Republic of China

The Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan (hereinafter
referred to as Kazakhstan Party) and the General Administration of Customs of
the People's Republic of China (hereinafter referred to as Chinese Party), jointly
referred to as the Parties,

For the purpose of safely export of the maize from the
Republic of Kazakhstan (hereinafter referred to as Kazakhstan) to the
People's Republic of China (hereinafter referred to as China) or by way of China
transfer to other countries and regions,

to ensure the security of China agriculture production and ecology, based
on the results of the pest risk analysis (PRA),

have exchanged views and reached consensus on the phytosanitary
requirements of Kazakhstan maize

as follows:

Article 1

The Kazakhstan maize be exported to China for processing only
(hereinafter referred to as Maize), not for sowing. The scientific name is Zea
mays L. and the English name is Maize.

Maize shall comply with the relevant phytosanitary laws and regulations of
China and meet with the phytosanitary requirements (hereinafter referred to as
Rcquircments) as stipulated in this Protocol.

Maize be exported to China shall comply with sanitary standards of China.




Article 2

Kazakhstan Party shall take all mitigation measures to prevent the
introduction of quarantine pests in accordance with the Annex, which forms an
integral part of this Protocol, soil and plant debris to China. Kazakhstan Party
shall guide and supervise all maize exported to China related procedures,
including field planting, harvesting, storage, transportation and export.

Article 3

Kazakhstan Party shall carry out investigation and test during the growing
season of maize using international approved surveillance and test methods for
Maize dwarf mosaic virus ensure the maize export to China be free from this pest.
For each harvest season, Kazakhstan Party shall submit to Chinese Party a pest
surveillance report, including testing methods and results, in the production areas
during the maize growing season, as well as other information requested by
Chinese Party.

The Integrated Pest Management (IPM) and other mitigation measures shall
be taken to minimize other pest occurrence. Upon request mm Chinese Party,
Kazakhstan Party shall provide relevant information on taken measures.

Kazakhstan Party shall maintain register of exporters and grain elevators
exporting maize to China to ensure that they meet the relevant quarantine
conditions, and Kazakhstan Party shall provide in advance to Chinese Party the
list of those registered exporters and grain elevators, which will be registered by
GACC after inspection or audit.

It is Kazakhstan Party duty to make the registered exporters and grain
elevators exporting maize to China aware of the quarantine requirements of this
Protocol and to supervise its implementation.

Article 4

Maize exported to China:

shall be properly cleaned and sifted to remove soil, plant debris, weed

seeds and other foreign matter prior to storing, transporting or exporting; |
shall be sacked or in bulk by closed container or vehicle so as to prevent

leaking during transportation to China.

The wooden packaging materials used in the means of transport shall




conform to the relevant provisions of ISPM 15, and no other plant bedding
materials shall be used.

Article 5

Maize exported to China shall be officially quarantine inspected by
Kazakhstan Party. If quarantine pest or other non-compliance case is found, the
effective treatments such as fumigation, disinfection or cleaning should be taken.
And maize shall not be allowed to export to China unless all necessary
requirements are met.

If necessary, joint inspection shall be conducted with Chinese Party
representatives at loading point. Upon completion, Kazakhstan Party Quarantine
Service and Chinese Party representatives shall draw the Report on the
Conformity of Maize to the People's Republic of China.

Kazakhstan Party shall issue a Phytosanitary Certificate complying with
relevant IPPC standards with maize production point including additional
information indicated: «Export consignment of goods is in compliance with the
requirements listed in the Protocol between the Ministry of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan and the General Administration of Customs of the
People’s Republic of China on Phytosanitary Requirements for the Export of
Maize from the Republic of Kazakhstan to the People’s Republic of China, 1s free
from the quarantine pests».

Phytosanitary Certificate of Kazakhstan Party shall be issued based on the
phytosanitary expertise of accredited and attested phytosanitary laboratories and
confirm the absence of Avena ludoviciana in the consignment of grain. Herewith
shipment of grain shall be formed from the areas of maize production free from
Avena ludoviciana.

Kazakhstan Party shall also test the maize consignments for presence of
genetically modified seeds, and found to be free of the transgenic events not listed
in biological safety certificates issued by Ministry of Agriculture and Rural
Affairs of the People’s Republic of China.

Article 6

Chinese importers shall acquire the import quarantine permit prior to
signing the trade contract.
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The maize from Kazakhstan shall be exported to China through the ports
designated by China.

Article 7

When the Kazakhstan maize exported to China arrives to Chinese ports,
the China's Customs authorities (the branches of the General Administration of
Customs of the People's Republic of China) shall carry out inspection and
quarantine.

If Maize dwarf mosaic virus is found, the maize should be returned or
destructed. Chinese Party shall notify Kazakhstan Party on the case and
Kazakhstan maize delivery will be suspended immediately. Maize shall be re-
imported once the cause is determined and retrieval measures are taken.

If any other quarantine pest or other non-compliance case is found, the
consignment shall be placed in quarantine. In case of the above-mentioned
situations Kazakhstan Quarantine Inspectors in cooperation with Chinese Party
shall jointly study the causes of non-conformities.

In case of significant pest risk, Chinese Party shall suspend the Kazakhstan
maize import.

Article 8

Imported Kazakhstan maize shall be transport, stored and processed under
supervision of Chinese inspection and quarantine organs. Imported maize is
prohibited to be used as propagating material and shall be kept from leaking and
scattering in procedure of transportation, storage and process.

Article 9

Within import period, Kazakhstan Party shall provide any maize pest
occurrence situation and quaranting measures. Chinese quarantine inspectors will
conduct monitoring and on-spot investigation and pre-clearance in Kazakhstan
with cooperation with Kazakhstan Party. In order to resolve phytosanitary issues
for maize trade, Chinese and Kazakhstan Party establish a joint technical group.

Upon detection of Avena Iudoviciana durien in shipped maize




consignment from Kazakhstan to China, the joint technical experts of above
mentioned group should conduct joint research in order to confirm the species of
Avena by using international standards.

Article 10

Chinese Party will develop further risk assessment and review above
phytosanitary requirements based on the situation of pest occurrence. In
consultation with Kazakhstan Party the quarantine pest list and relevant
quarantine measures should be adjusted.

Article 11

Maize be exported to other countries and regions, passing through the
territory of China shall comply with sanitary standards of imported countries and
regions as well as the quarantine requirements of pass through the territory of
China. The Kazakhstan maize passing through China shall be entry and departure

from permitted border Grain ports in China.

Maize shall be transported by closed container or vehicle. Package, type of
conveyance of maize shall not be changed and shall be closed so as to prevent
grain leaking and pest escaping during transportation. If there is any uncommon
condition, it shall be reported to local blanch of the General Administration of
Customs of China and accept oversight.

Before maize pass through China to other countries and regions, the
importer or his agent shall draw up a plan include vehicle, transportation method
and route, as well as emergency preplan. The plan shall be reported to and
accepted by Chinese Party.

Article 12

By mutual consent of the Parties, this Protocol shall be amended,
amendments, which form an integral part of this Protocol shall be made as
separate protocols.




Article 13

This Protocol shall not cover the rights and obligations of the Parties' states
resulting from international treaties made by these states or from membership in
other international organizations.

Article 14

The Protocol will enter into force on the date of signature and will remain
valid for a period of two years. It shall be automatically extended for the next
two years if neither Party notify in written by diplomatic channels to terminate
this protocol at least six months prior to the expiry date.

In this case this protocol shall be terminated six month after receiving
notification from either Party.

Done in &J’,‘,\,Q 42 Mov 2018 in two original copies, each in Kazakh,
Chinese, Russian and’ English languages. All the texts are equally authentic. In
case of divergence of interpretation the English text shall prevail.

From the Ministry of From the General Administration
Agriculture of the Republic of of Customs of the People's
Kazakhstan Republic of China
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ANNEX: List of quarantine pests concerned by China

1. Maize dwarf mosaic virus (MDMYV)
2. Trogoderma spp. (non-Chinese)

3. Acanthoscelides obtectus

4. Aphis fabae

5. Caulophilus oryzae (Gyllenhal)

6. Pharaxonotha kirschi Reitter

7. Ambrosia spp.

8. Aegilops cylindrica Horst

9. Aegilops squarrosa L.

10. Avena sterilis L.

11. Avena barbata Brot

12. Bromus rigidus Roth

13. Senecio vulgaris L.

14. Lactuca serriola L.

15. Centaurea repens L.

16. Sorghum almum Parodi

17. Sorghum halepense (L.) Pers. (Johnsongrass and its cross breeds)
18. Xanthium spp. (non-Chinese species)
19. Cenchrus spp. (non-Chinese species)
20. Avena ludoviciana Durien

21. Cuscuta spp.




